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1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a coloca¢do em funcionamento, a operagéo segura
e a desmontagem do dispositivo. O manual de instru¢des deve ser
mantido sempre em estado legivel e guardado em local acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado

Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser
executados apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador do
equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois

de ter lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter
familiarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevengao de
acidentes.

A selegdo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragdo na
técnica de comando, sao vinculados a um conhecimento qualificado da
legislagéo pertinente e requisitos normativos do fabricante da maquina.

1.3 Simbolos utilizados

Informacao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes Uteis adicionais.

Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorreto.

Adverténcia: A ndo observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos em pessoas e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizacao correta conforme a finalidade

O dispositivo deve ser utilizado exclusivamente conforme as
consideragdes a seguir ou para as finalidades homologadas pelo
fabricante. Informacdes detalhadas sobre a area de aplicagdo podem
ser consultadas no capitulo "Descrigao do produto".

1.5 Indicagoes gerais de seguranca

Devem ser observadas as indicagdes de seguranca do manual de
instrugbes bem como as normas nacionais especificas de instalagéo,
seguranga e prevencgao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em www.schmersal.net.

Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagdes de segurancga,

bem como as instrugdes de montagem, coloca¢éo em funcionamento,
operagao e manutengéo, ndo sdo conhecidos riscos residuais.

1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta

A utilizagao tecnicamente incorreta ou manipulagées no
dispositivo podem ocasionar a ocorréncia de perigos para
pessoas ou danos em partes da maquina ou equipamento.

1.7 Isengao de responsabilidade

Nao nos responsabilizamos por falhas operacionais ocasionadas

por erros de montagem ou pela ndo observagao deste manual de
instrugdes. Também nao é assumida qualquer responsabilidade
adicional por danos causados pela utilizagcdo de pecas sobressalentes
ou acessorios ndo homologados pelo fabricante.

Por motivo de seguranga néo séo permitidas quaisquer reparos,
alteragdes ou modificagdes efetuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante se exime da responsabilidade pelos danos resultantes.
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2. Descricao do produto

2.1 Cédigo do modelo
Este manual de instrugdes € valido para os seguintes modelos:

NKF®-@Z-®-®
N° | Opgao Descrigao
@ 1 1 pedal
2 pedais
3 3 pedais
@) por pedal (separagéo por /):
1PW 1 Contato inversor (NA/NF)
2PW 2 Contatos inversor (NA/NF)
(apenas para versao 1 e 2 pedais)
10 1 Contatos NA
20 2NA
® |B Entrada do cabo na parte traseira
L Entrada do cabo a esquerda
R Entrada do cabo a direita
@ |2M Com cabo de ligagéo, 2 m

2.2 Versoes especiais

Para as versdes especiais que nao estéo listadas no coédigo de modelo
no item 2.1, as especificagdes anteriores e seguintes aplicam-se de
forma anéaloga, desde que sejam coincidentes com a versao de série.

2.3 Descrigao e utilizacao
Devido a sua robustez e forma construtiva, as pedaleiras séo
especialmente adequados para aplicagéo industrial.

2.4 Dados técnicos

Instrugdes: IEC 60947-5-1
Invélucro: termoplastico resistente a impactos
Pedal: ABS termoplastico

Material dos contatos: Prata

NKF

3. Montagem

3.1 Dimensodes
Todas as medidas em mm.

13

185
215

Sistema de comutagao:
Tipo de ligagéo:
Segao do cabo:

comutagao rapida
Cabo de ligagao

- cabo: 0,5 mm?
Grau de protegéo: segundo IEC 60529;
- versao com cabo: IP67
Grau de contaminagao por sujeira: 3
Categoria de aplicagao: AC-15/DC-13
Corrente/tensdo de operacéo calculada I/, 2,5A /240 VAC

1A/24VDC
Resisténcia calculada a tens&o de choque U, 2,5kV
Tenséo calculada de isolamento U;: 250V
Corrente de ensaio térmico |y, 4A
Resisténcia a curto-circuito: fusivel 4 A gG D (EN 60269-1)
Temperatura ambiente: -25°C ... +60 °C

Resisténcia mecanica:

C@US

1 milh&o de ciclos de comutagao

Enclosure rating Type 1.

NKF3
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4. Ligagao elétrica

4.1 Indicagdes gerais sobre a ligagéo elétrica

Aligacgao elétrica pode ser executada apenas em estado
desenergizado e por pessoal técnico autorizado.

Nas versdes com prensa-cabo, as ligagdes dos contatos sdo indicadas
na parte inferior do pedal. Para a entrada do cabo devem ser utilizados
os prensa-cabos fornecidos. Deve ser assegurado a fixagao correta
dos cabos no interior do pedal. Depois de efetuada a ligagao, é
obrigatoriamente necessario efetuar a remogéo de particulas de sujeira
do interior do pedal (p. ex,. remogao dos residuos de cabo), visto que
corpos estranhos podem prejudicar o comportamento de comutagéo do
pedal.

4.2 Versoes de contato
Representagéo dos contatos em estado ndo atuado.

NKF1
BU
| | oR——YE
i OR—"+—YE OR—| GNe—_
BN-——-RD BN-—RD BN— —RD gy —RD
NKF1-10 NKF1-20 NKF1-1PW NKF1-2PW
NKF2
Esquerda Direita Esquerda Direita
3 i VT—~—GY  BN——RD
OR—"-—YE BN—"~—RD OR—"~—YE GN—"-—BU
NKF2-10/10 NKF2-20/20
Esquerda Direita Esquerda Direita
; ; BN BU P VOR e
GN—_| BU—| WH_| RD/WH—_|
BN —RD R —YE gy ——RD VT ——GY
NKF2-1PW/1PW NKF2-2PW/2PW
NKF3
Esquerda Meio ou centro Direita
OR—"—YE BN—""-—RD GN—"—BU
NKF3-10/10/10
Esquerda Meio ou centro Direita
WH—"+—BK BN—"—RD VT —+—GY
GN—"-~—BU OR —"~—YE BN/WH ——~—RD/WH
NKF3-20/20/20
Esquerda Meio ou centro Direita
WH— VT BN/WH —_|
GN_——BU BN— —RD OR ——YE
NKF3-1PW/1PW/1PW
Legenda cédigo de cores
Cédigo Cor Cédigo Cor Cédigo Cor Cadigo Cor
PR  preto GN verde RD vermelho YE amarelo
MR  marrom CZ cinza VT violeta
AZ  azul OR laranja BR  branco
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5. Teste de funcionamento e manutencao

5.1 Teste de funcionamento

O dispositivo interruptor deve ter a sua a fungéo testada. Neste
procedimento deve-se assegurar previamente o seguinte:

1. Verificagao da integridade da entrada de condutor e das ligagdes
2. Verificar se o invélucro da chave esta danificado.

3. Verificagédo da fungao de comutagao acionando-se o pedal

5.2 Manutencao

A fungdo da pedaleira (processo de comutacéo) deve ser verificada
em intervalos regulares. Eventuais sujeiras presentes debaixo do pedal
devem ser removidas.

Além disso recomendamos realizar um teste visual e funcional através
dos seguintes passos:

* Verificar se o invélucro do interruptor esta danificado

* Inspecéo das entradas do cabo e da conex&o do cabo

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem
ser substituidos.

6. Desmontagem e eliminacao

6.1 Desmontagem
A pedaleira pode ser desmontada apenas em estado desenergizado.

6.2 Eliminagao
O dispositivo deve ser eliminado de modo tecnicamente correto,
conforme a legislagdo e normas nacionais.

No final da vida util, este produto devera ser devolvido
ao fabricante para que o descarte correto seja executado
conforme lei 12.305/2010. Todos os descartes deverao
retornar com NF de simples remessa. Para maiores
informagdes, consulte nosso site www.schmersal.com.br.
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7. Declaracao de conformidade CE

Declaragao de conformidade CE ﬁEEITIEFIEHL

Original ACE Schmersal
Eletroeletronica Industrial Ltda.
Av. Brasil, n° 815
Jardim Esplanada
CEP: 18550-000 Boituva — SP
Brasil
Internet: www.schmersal.com.br

Pelo presente declaramos que, devido a sua concepgéo e tipo construtivo, os componentes listados a seguir
correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

Denominagao do componente: NKF

Tipo: ver cédigo de modelo

Descricdao do componente: Pedaleira de automagao

Diretivas pertinentes: Diretiva de baixa tenséo 2014/35/CE
Diretiva RoHS 2011/65/CE

Normas aplicadas: DIN EN 60947-5-1:2010

Local e data da emisséo: Boituva, 5 de Janeiro de 2017

oot

% Assinatura legalmente vinculativa
E Marco Antonio De Dato
§ Diretor Projeto & Desenvolvimento
@ A declaragéo de conformidade vigente esta disponivel para Ef C €
download na Internet em www.schmersal.net.
|
Local de produgao:
ACE Schmersal
K.A. Schmersal GmbH & Co. KG Eletroeletronica Industrial Ltda.
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal Av. Brasil, n° 815
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal Jardim Esplanada — CEP: 18550-000, Boituva — SP
Brasil
Phone  +49-(0)202-6474-0 Phone  +55-(0)15 - 32 63 - 9866
Telefax: +49-(0)202-6474-100 Fax +55 - (0)15 - 32 63 - 9890
E-Mail:  info@schmersal.com E-mail: vendas@schmersal.com.br
Internet:  http://www.schmersal.com Internet:  http://www.schmersal.com.br
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